
നിങ്ങൾ േവദക്കാെര സത്യപ്െപടുത്തുകേയാ കളവാക്കുകേയാ
െചയ്യരുത്. "ഞങ്ങൾ അല്ലാഹുവിലും ഞങ്ങളിേലക്ക്

അവതരിക്കപ്െപട്ടതിലും വിശ്വസിച്ചിരിക്കുന്നു" (ബഖറ:
136) എന്ന് നിങ്ങൾ പറയുക

അബൂ ഹുൈററ -ُْهُ عنَه നിേവദനം: "േവദക്കാർ തൗറാത്ത് പാരായണം െചയ്തിരുന്നത് ഹീബ്രു -رَضِيَ الل
ഭാഷയിലായിരുന്നു. മുസ്ലിംകൾക്ക് അവരത് അറബിയിൽ വിശദീകരിച്ചു െകാടുക്കുകയും

െചയ്യുമായിരുന്നു. അപ്േപാൾ നബി -صلى الله عليه وسلم- പറഞ്ഞു: "നിങ്ങൾ േവദക്കാെര സത്യപ്െപടുത്തുകേയാ
കളവാക്കുകേയാ െചയ്യരുത്. "ഞങ്ങൾ അല്ലാഹുവിലും ഞങ്ങളിേലക്ക് അവതരിക്കപ്െപട്ടതിലും

വിശ്വസിച്ചിരിക്കുന്നു" (ബഖറ: 136) എന്ന് നിങ്ങൾ പറയുക."
[صحيح] [رواه البخاري]

േവദക്കാർ  തങ്ങളുെട  പുസ്തകങ്ങളിൽ  നിന്ന്  ഉദ്ധരിക്കുന്നതിൽ  വഞ്ചിതരാകരുെതന്ന്  നബി -صلى الله عليه وسلم- 
തൻ്െറ  ഉമ്മത്തിെന  താക്കീത്  െചയ്യുന്നു.  നബി -صلى الله عليه وسلم-   യുെട  കാലഘട്ടത്തിലുള്ള  യഹൂദർ  ഹീബ്രു
ഭാഷയിലായിരുന്നു തൗറാത്ത് പാരായണം െചയ്യാറുണ്ടായിരുന്നത്.  യഹൂദരുെട ഭാഷ അതായിരുന്നു;
േശഷം  അറബിയിൽ  അവരത്  വിശദീകരിച്ചു  െകാടുക്കുകയും  െചയ്യും.  അതിെന  കുറിച്ച്  നബി -صلى الله عليه وسلم- 
പറഞ്ഞു:  "നിങ്ങൾ  േവദക്കാെര  സത്യപ്െപടുത്തുകേയാ  കളവാക്കുകേയാ  െചയ്യരുത്."  സത്യവും
അസത്യവും  േവർതിരിച്ചറിയാൻ  സാധിക്കാത്ത  വിഷയങ്ങളിലാണ്  ഈ  കൽപ്പന  ബാധകമാവുക.  കാരണം
വിശുദ്ധ  ഖുർആനിൽ  വിശ്വസിക്കുന്നതിേനാെടാപ്പം  േവദക്കാർക്ക്  അല്ലാഹു  അവതരിപ്പിച്ചു
നൽകിയ  ഗ്രന്ഥങ്ങളിലും  വിശ്വസിക്കണെമന്നതാണ്  അവൻ  നമ്േമാട്  കൽപ്പിച്ചിട്ടുള്ളത്.
എന്നാൽ  അവർ  ആ  ഗ്രന്ഥങ്ങളിൽ  നിന്ന്  വായിച്ചു  പറയുന്നതിൽ  സത്യവും  അസത്യവും
േവർതിരിച്ചറിയാൻ  -നമ്മുെട  മതത്തിൽ  അവെയ  കുറിച്ചുള്ള  വിശദീകരണം
വന്നിട്ടുണ്െടങ്കിലല്ലാെത-  നമുക്ക്  മുൻപിൽ  യാെതാരു  വഴിയുമില്ല.  അതിനാൽ  ഇത്തരം
വിഷയങ്ങളിൽ  നാം  നിശബ്ദത  പാലിക്കുക;  കാരണം  അവെര  സത്യപ്െപടുത്തിയാൽ  അവരുെട
േവദഗ്രന്ഥങ്ങളിൽ  അവർ  കൂട്ടിക്കടത്തിയതിെന  ചിലപ്േപാൾ  നാം  സത്യപ്െപടുത്തിെയന്ന്
വന്േനക്കാം.  അവെര  നാം  കളവാക്കിയാലാകട്െട;  അതിൽ  ചിലത്  സത്യവുമായിരിക്കാം.  അല്ലാഹു
നമ്േമാട് വിശ്വസിക്കാൻ കൽപ്പിച്ച കാര്യങ്ങൾ നിേഷധിച്ചവരിൽ അേതാെട നമ്മൾ ഉൾപ്െപടുകയും
െചയ്േതക്കാം. അതിനാൽ ഇത്തരം സന്ദർഭങ്ങളിൽ ഇപ്രകാരം പറയാൻ നബി -صلى الله عليه وسلم- കൽപ്പിച്ചിരിക്കുന്നു:
"അല്ലാഹുവിലും,  അവങ്കല്  നിന്ന്  ഞങ്ങള്ക്ക്  അവതരിപ്പിച്ചു  കിട്ടിയതിലും,  ഇബ്രാഹീമിനും
ഇസ്മാഈലിനും  ഇസ്ഹാഖിനും  യഅ്ഖൂബിനും  യഅ്ഖൂബ്  സന്തതികള്ക്കും  അവതരിപ്പിച്ച്
െകാടുത്തതിലും,  മൂസാ,  ഈസാ  എന്നിവര്ക്ക്  നല്കപ്െപട്ടതിലും,  സര്വ്വ  പ്രവാചകന്മാര്ക്കും
അവരുെട  രക്ഷിതാവിങ്കല്  നിന്ന്  നല്കപ്െപട്ടതിലും  ഞങ്ങള്  വിശ്വസിച്ചിരിക്കുന്നു.
അവരില് ആര്ക്കിടയിലും ഞങ്ങള് വിേവചനം കല്പിക്കുന്നില്ല. ഞങ്ങള് അവന്ന് (അല്ലാഹുവിന്ന്)
കീഴ്െപട്ട് ജീവിക്കുന്നവരുമാകുന്നു." (ബഖറ: 136)
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